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sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2020 pri hodnoteni Nemecka,
pokial ide o uplathovanie schengenského acquis v oblasti
Schengenského informaéného systému

Delegaciam v prilohe zasielame vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporacanie
tykajuce sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2020 pri hodnoteni Nemecka, pokial’ ide
o uplatiiovanie schengenského acquis v oblasti Schengenského informa¢ného systému, ktoré sa

prijalo pisomnym postupom 10. novembra 2020.

V stilade s ¢lankom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EU) ¢. 1053/2013 zo 7. oktobra 2013 sa toto

odporucanie zasle Europskemu parlamentu a narodnym parlamentom.
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Vykonévacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje
ODPORUCANIE

tykajuce sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2020 pri hodnoteni Nemecka, pokial’ ide

o uplatiiovanie schengenského acquis v oblasti Schengenského informacného systému

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢&. 1053/2013 zo 7. oktobra 2013, ktorym sa vytvara
hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatiiovania schengenského acquis a ktorym
sa zruSuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor

pre hodnotenie a vykonavanie Schengenu!, a najmé na jeho ¢lanok 15,
so zretelom na navrh Europskej komisie,
ked’Ze:

(1) Ugelom tohto rozhodnutia je odporu¢it Nemecku napravné opatrenia na riesenie
nedostatkov zistenych pocas schengenského hodnotenia v roku 2020 v oblasti
Schengenského informacného systému (SIS). V nadviznosti na toto hodnotenie bola
vykonéavacim rozhodnutim Komisie C(2020) 4820 prijata sprava o zisteniach

a hodnoteniach, v ktorej sa uvadzaja najlepSie postupy a nedostatky zistené pocas

hodnotenia.
1 U.v.EUL295,6.11.2013, s. 27.
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)

)

(4)

Tim povereny kontrolou na mieste povazoval za najlepsie postupy tieto aspekty: v celej
krajine doslo k rozsiahlemu zavadzaniu funkcie SIS tykajicej sa automatizovaného systému
identifikacie odtlackov prstov (AFIS); vSetci koncovi pouzivatelia v Nemecku maja

k dispozicii Standardizovany formular na oznamovanie pozitivnej lustracie v SIS a tento
formular mozno automaticky importovat’ do aplikacie na zasielanie ziadosti o dopliujtice
informacie k narodnym zaznamom (SIRENE); do zapisov v SIS sa automaticky nahravaju

odtlacky prstov a fotografie, ak su k dispozicii.

Vzhl'adom na dolezitost’ dodrziavania schengenského acquis, naymé povinnosti pripajat’
k zapisom fotografie, ked’ su k dispozicii na vnutrostatnej urovni, vratane fotografii obeti
zneuzitej totoznosti, a povinnosti zobrazovat’ vSetky informacie uvedené v zapisoch, by

prioritou malo byt’ vykonanie odporucani 5, 7, 8, 12, 14 a 17.

Toto rozhodnutie by sa malo zaslat’ Europskemu parlamentu a ndrodnym parlamentom
&lenskych $tatov. Nemecko by malo v sulade s ¢lankom 16 ods. 1 nariadenia (EU)

¢. 1053/2013 do troch mesiacov od jeho prijatia vypracovat’ akény plan zohl'adiiujuci vsetky
odporticania na napravu nedostatkov uvedenych v hodnotiacej sprave a predlozit’ uvedeny

akény plan Komisii a Rade,

ODPORUCA:

Nemecko by malo:

Narodny schengensky informaény systém (N.SIS)

zabezpecit’ primeranu Uroven fyzickej bezpecnosti prvého datového centra nainstalovanim
systému na automatické potlacenie poZiaru a vyhybanim sa pouZivaniu vysokohorl'avych

materialov v budove;
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Ziadost’ o doplitujuce informacie k nirodnym zaznamom (SIRENE)

zabezpecit', aby novych pracovnikov utvaru SIRENE adekvatne monitorovali a usmeriovali
sluzobne star$i operatori, a to v zavislosti od trovne zodpovednosti, ktora im bola pridelena

pocas obdobia ich odbornej pripravy;

zabezpecit', aby bola automaticka tla¢ vSetkych prichadzajucich sprav v systéme spravy

pripadov, ktory pouziva utvar SIRENE, nahradené bezpapierovym postupom;

zabezpecit', aby sa schengenské identifikacné ¢islo opdtovne nepouzivalo pri vytvarani

nového zapisu v inej kategorii zapisu;

Vytvaranie zapisov v Schengenskom informa¢nom systéme (SIS)

zabezpecit', aby boli fotografie obeti zneuzitej totoznosti, ak su k dispozicii, vzdy pripojené
k zapisom v SIS v stlade s ¢lankom 36 ods. 3 pism. e) nariadenia (ES) ¢. 1987/2006
a ¢lankom 51 ods. 3 pism. e) rozhodnutia Rady v spojeni s ¢lankom 20 a ¢lankom 23 ods. 2

nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV;

zvazit’ moznost’ uvedenu v technickych protokoloch SIS (oddiel 5.3 ,,slovnika udajov*
v dokumente na riadenie rozhrania), ktora spoc¢iva v zvoleni atributu ,,najrelevantnejSia

fotografia® pri pripajani fotografii k nemeckym zapisom v SIS;

Vnitrostatny policajny informacny systém pouzivany na vyhPadavanie v SIS

7.

zabezpecit', aby bola fotografia obete zneuZitej totoznosti, ak je k dispozicii, vZdy zobrazena
v zapise vo vnutro§taitnom policajnom informacnom systéme v stlade s ¢lankom 9 ods. 2

v spojeni s ¢lankom 36 nariadenia (ES) €. 1987/2006 a ¢lankom 9 ods. 2 v spojeni s ¢lankom
51 rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a zaistit, aby bola jasne zobrazena vo vsetkych

vyhladavacich rozhraniach;
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10.

11.

zabezpecit', aby boli vysledky vyhl'ad4avania, najmé fotografie, pre koncovych pouZzivatel'ov
jasne viditeIné a aby sa 'ahko otvarali vo vsetkych vyhl'adavacich rozhraniach vnutrostatneho

policajné¢ho informacného systému;

zabezpecit', aby boli upozornenia vo vsetky vyhl'adavacich rozhraniach vnutrostatneho
policajného informa¢ného systému zobrazené na prvej obrazovke a aby boli riadne

zvyraznene;

zaistit, aby vSetci koncovi pouzivatelia, ktori vyhl'adavaju v SIS prostrednictvom

vnutroStatneho policajného informacného systému, mali k dispozicii transliteracnu tabul’ku;

zabezpecit', aby vsetky vyhl'addvacie rozhrania vnutrostatneho policajného informac¢ného

systému jasne zobrazovali prepojenia medzi zapismi v SIS;

Mobilné zariadenia pouzivané policiou

12.

13.

14.

zaistit’, aby vSetky mobilné policajné smartfony, ktoré sa pouzivaji na vyhl'addvanie
v Schengenskom informac¢nom systéme, zobrazovali prepojenia medzi zapismi v stlade

s ¢lankom 9 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV;,

zabezpecit', aby boli vietky udaje tykajice sa SIS v mobilnych policajnych smartfénoch pre
koncovych pouzivatel'ov jasne viditeIné a dostupné, a to tak, Ze sa zobrazenie informécii

primerane prispdsobi rozmerom zariadenti;

zaistit, aby vSetky mobilné policajné smartfony, ktoré sa pouzivaji na vyhl'adavanie v SIS,

poskytovali moznost’ vyhl'adavat’ vo vSetkych kategoriach zapisov v SIS;

Aplikacia na kontrolu hranic

15.

zabezpecit, aby pocet zhod, ktory sa zobrazuje v aplikécii pouzivanej pri beznej kontrole na
vzdusnych hraniciach, bol pre koncovych pouzivatel'ov zvladnutelny a aby nebranil
identifikécii pozitivnych lustracii poc€as procesu kontroly hranic, a to tak, Ze sa vymedzenia
kategorie zapisov o veciach v SIS, ktoré su relevantné z hl'adiska beZnej kontroly na
vzdusnych hraniciach, alebo Ze sa budu pouzivat’ iné néstroje vymedzené v technickych

protokoloch SIS;
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16. zabezpecit', aby v aplikacii, ktora sa pouziva pri beznej kontrole na vzdusnych hraniciach,
boli pre koncovych pouzivatel'ov v pripade pozitivnej lustracie l'ahko dostupné fotografie, a to
tak, Ze sa upusti od poziadavky opdtovne vkladat’ prihlasovacie udaje v pripade, ze chce

koncovy pouzivatel’ otvorit’ fotografiu;
Aplikacia pouZivana migra¢nymi organmi

17. zaistit', aby aplikdacia, ktoru pouzivaji migracné organy na vyhl'adavanie v Schengenskom
informacnom systéme, zobrazovala prepojenia medzi zapismi v SIS v sulade s clankom 9 ods.

2 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV;

18. zabezpecit’, aby migracné organy systematicky kontrolovali doklady v Schengenskom

informacnom systéme.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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